Magna PT B.V. & Co. KG

Hermann-Hagenmeyer-Str. 1, 74199 Untergruppenbach

MAGNA PT S.p.A.

C/O SCHWEITZER LOGISTK

PLANT MODUGNO
VIA DEI CICLAMINI 4
70026 MODUGNOQ
ITALIEN

loading station: 14248

Delivery note

Weights (gross/net)

M MAGNA

Delivery no. / Daie:

Purch. ord. no.:
Purch. ord. Date:
Supplier's no.:
Order no. / Date:
Customer no.:
Consignee:

Person in charge:
Tel. no. / Fax: 09841/407-6133 / 09841/407-6114

7188640/ 17.05.2019

5500037583

0000008003

30019052 / 22.04.2016

10005593
300056865

01 Serie
Knorr, Hr.

40’(;320

Gross weight 344,480 KG Net weight 278,280 KG

ltem Material Quantity Weight
Description

000010 2500332300 30 PC 278,280 KG
Clutch Housing
Customer article number: 2500332300Position1

800001 TBA-501494 1 PC 15 KG
Plastic Pallet

900002  TBA-501543 -6 PC 52 KG -

tray CH Renautt finished - grey + grey

terms of dispatch:

terms of delivery:

Magna PT B.V. & Co. KG
Hermann-Hagenmeyer-StraBe 1
74199 Untergruppenbach
Deutschland

WWW.IMagna.com

‘03 Truck Forwarder

FCA Bad Windsheim

Kommanditgeselischaft mit Sitz in
Untergruppenbach

Amtsgericht Stuttgart HRA 104271
Pers. haftende Ges.: Magna PT
Management B.V. mit Satzungssitz
in Amsterdam und Verwallungssitz
in Untergruppenbach

A20203 02
SONB4S49%

SEHMME+TNAGEL sal

ACLETTAZIONE MERCE

Quantita dichiarata: )

Quantira effettiva:
Tipo Imballaggio'./L

Handelsregister Niederlande
Firmennr. 65999568
Geschalfisflhrer:

Dr. Stephan Weng

Thomas Klett

Bankverbindung:
Commerzbank AG

DE10 6048 0008 0502 1923 00
BIC: DRES DE FF 604
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A templir sous |a respon-
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nach giiltigesm ADR

wit  ~ Exemnplaar voor [asigever
rose = Exemplaar voor alzender
blau
AR oroen = Exemplaar voor varvoender

= Exernplaar voar goedresseardo

biance = Essemplare per commitienie
msa = Essemplare per miliente

blu = Essemplame par desinatarda
verde = Essemplare per tansportatore

white = Copy for orderer
plnk =Copy for sender
bluo = Copy for consignze
greon = Copy for camer

hvid = Exemplar tor ordregiver
rosa ~ Exemplar for afsender
blaa = Exemplar for modtager
grSn = Exemplar fer befordrer
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Magna PT B.V. & Co. KG

Werk Bad Windsheim

- Logistik «
Burgbernhelmer Strae 5
81438 Bad Windsheim
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Ce fransport est soumis, nonabstant
toute clause contraire, 4 Ja Con-
vention refative au contrat de trans-
port intemational de merchandlses

Stragengliterverkehr (CMR). par reute (CMR).

Empfénger (Name, Anschiift, Land)
Destinataire {nom, adresse, pays)
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FrachtfGhrer (Name, Anschrift, Land}
Transpoztaut (nom, adresse, pays}
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Schweitzer GmbH & Co.
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H-Benz-Sirale 23
D =-71624 Ludwloshurg
wyeschwelzer-speditionda
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Nachiolgende FmchtiQhrer (Neme, Anschnft, Land)
Transporteurs successifs (nom, acfresse. pays)

17

g

438 Bad Windsheim

9
o/t r:/ pr554 e

# I3 33

A LS
Ort/tleu
Landrpays  Magna PT BV & Co. KG 18 H S S aneatans 968 tanamodaurs "
Daam/ate _AVEFK Bad Wirgishelm 20 = The freight forwarder as mentioned in box 18 confirms with iis
Balgsingte hoke . i i 23 o transport the goods, which are covered
B B ke e imer Strago s signature in box p goods, which

by this mentioned in CMR. on behalf of the business as
mentioned in box 2 te the place of destination in box 3.

~
Kennzelchen u. Numfmem 7 Anzahl der Packstlcks
Marques et numéros

Hombre das colls

Jod '7){

L2 @@Ef,ﬁ:céffiléé
DEx gr

L> ﬁufffn

6

8 At der Vempackung
Mode d'emballags

9

©Offiz Banannung 1. d. Bafrderung®*
Désignatlon officielle de transporf*

Statistiknummer

Umfang In m?
No. statistique

Cubage m?

1 11 Rl ] 12

13

728

e

™,

UN-Numrmaer

Gefahrzettalmuster-Nr. | Varp-Gruppe j A Tunnelbeschrankungscode
Numéro UN

Ben.
a.Nr.g

—
Empfénger

Wahnng
Le bestinatalre

U zahfen vom:
Monnals

Absendar
Lexpéditaur

Numeéro d'etiquatte Grauge de da restriction
Nom d'emballage en tunnels
voltNe®

UN
13

Anwelsungen des Absanders (Zoll-und sonstige amtliche Behandlung} Sondervorschriften
Instructlons de l'expéditeur (formalités deuanléres et autres) Prescriptions particuliéres

1 4 Rickerstattung
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Prix de transport
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